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Status Resolution Support Services Programme
Understanding safety in and around the home

پرۆگراما خزمەتگوزاریێن پشتیوان ئا رەوش حەلکرنێ
فامکرنا سەلامەتیێ ل هوندر و دەرڤەیا مال

Form

1451 KURK
KURDISH (KURMANJI)

Department of Home Affairs

چاوا Department of Home Affairs)وەزارەتا کاروبارێن 
هوندر( )وەزارەت(تایبەتمەندی من دپارێزە؟

 Privacy Act 1988 زانیارێن شەخسی وە ژ ئالی یاساڤە هاتیە پاراستنێ، ب

)یاسایێ تایبەتمەندی ١٩٨٨( زانیاریێن گرنگ ل سەر کۆمکرنێ، بکارینان و 

خویاکرنێ )بۆ ئاژانسێن دن و تەرەفێن سێیەم، ب دەزگەهێن دوورە وەلات 

 1442i رە( ئا زانیاریێن شەخسی، ب زانیاری هەستیار رە، هاتینە ل فۆرمێ

1442i Privacy notice )ئاگاداریا تایبەتمەندیێ( پەیدا دبن ل ئۆفیسا وەزارەتێ 

ئان ل سەر مالپەرێ /www.homeaffairs.gov.au/allforms لازمە مسۆگەر بکەی 

فۆرمێ 1442i خوەندیە و فامکریە بەری تە ئەم پەیمان پڕ بکەی.

ناڤا مەلباتێ

ناڤا

Family name

Given names

Individual’s full name 1

Person’s ID

 ImmiCard number 
)if applicable(

ناڤێ تەمامی شەخسێ

ناسناما شەخسێ

ImmiCard هەژمارا 
 کارتا وەزارەت

)ئە کو هەبوو(

I acknowledge that my Status Resolution Support Services (SRSS) 
Provider has given me and my family (where applicable):

•	 an orientation of emergency and fire safety procedures; and
•	 advice on safe gardening practices.

Information included:
•	 what to do if a smoke alarm activates;
•	 what to do in an emergency situation;

•	 how to call emergency numbers, such as 000 and how to use an 
interpreter if needed;

•	 safe cooking practices; 
•	 safe use of heaters and electronic appliances. 

In regard to safe gardening practices, information included:
•	 correct use of gardening equipment;

•	 importance of suitable clothing and footwear; and
•	 appropriate storage of poisons and dangerous items, such as weed 

killer and petrol.

Acknowledgement 2

 Status Resolution Support Services ئەز دپەژرینم کوپێشکێشکەرێ

)خزمەتگوزاریێن پشتیوان ئا رەوش حەلکرنێ( )SRSS( ب من و مالباتا من وانا  
دا بوو )ئەکو چێ ببوون(:

•	 شرۆڤەکا بەرایی تەنگاڤیان و ئاگر و ئوسولا ساغلەمێتی یێ؛ و

•	 نەسیحەت ل سەر چالکیێن باغڤانیا ساغلەم.

ل وان زانیاریان : 

•	 چ بکی ئەکو ئالارما دووکەلێ ئاکتیڤ بوو؛

•	 ل رەوشێن تەنگاڤێ دە چ بکەی؛

•	 �چاوا ب ژمارە تەلەفۆنێ تەنگاڤێ خەبەر ددەی مینا 000 چاوا تەرجومان 
بکار تینی ئەکو بخازی؛

•	 چالاکیێن خارن چێکرن ئا ساغلەم؛ 

•	 هیتەر و دەزگەهێن ئەلیکترکیاساغلەم ب کاربینە.

سەبارەت ب چالاکیێن ساغلەم ئا باغوانیێ، ل وانا: 

•	 بکارینانا درست یا کەرەستەیێن باغوانی؛

•	 گرنگیا جلک و پێلاڤێن رێکوپێک؛ و

•	 عەمبارکرنا درست یا ژەهر و شمەکێن خەتەر، مینا گیاکوژ و پەترۆلێ.

دازانین

 Signature of
individual

- ئیمزا شەخسێ

Date
بەروار

Signature of 
witness

- ئیمزا 
شاهیدێ

Full name (block letters)
ناڤ ب تەمامی )پیتێن مەزن(

Witness (SRSS Provider)
)SRSS پێشکێشکەر )شاهید

بەروارا ژ دایک بوونێ
Date of birth

DAY MONTH YEAR
رۆژ هەیڤ سال

بەروار
Date

DAY MONTH YEAR
رۆژ هەیڤ سال

DAY MONTH YEAR
رۆژ هەیڤ سال

Please print this form and complete it in English using a pen and BLOCK LETTERS.
Tick where applicable

تکایە ڤی فۆرمی ب ئینگلیزی و ب بکارینانێ قەلەمێ پاندان و ب تیپێن مەزن  داگرن

 نیشانا تیک        ل جهێ شیان لێخە  

3

3
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3Was an interpreter used?
ئایا تەرجومان هاتبوو بکارینانێ؟

نا

وردەکاری بدەبەلێ

No

YesGive details

TIS ژمارە
TIS number

Signature of 
interpreter

- ئیمزایێ 
تەرجومان

Interpreter’s full name (block letters)
ناڤێ تەرجومان ب تەمامی )پیتێن مەزن(

Date
بەروار

DAY MONTH YEAR
رۆژ هەیڤ سال


